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Summary

This article analyzes the modern novel «Black Swan Green». The problem of the genre has defined — the postmodern
novel, which synthesizes signs of autobiographical novel, Bildungsroman, Gothic and historical novels. Signs of
Bildungsroman were dominant. Other genre forms are auxiliary elements in revealing problems of identity formation

in the environment.
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CEMAHTNYHA RJACUPIRALIA TEPMIHOJOTTYHNX
OJIMHUIDb MAPHEJN MANAGER/YIIPABJIHEIIb HA IIIACTABI
KOHIIENITYAJBbHOI MOJEJI MMOHATTA MANAGEMENT/MEHEJKMEHT

Cyxadgosa H.C.
IlonTaBcbKMII yHIBEpPCUTET €KOHOMIKM 1 TOPriBJIi

Y crarTi 3pilicHeHa ceMaHTH4YHA Kjacudikaiia tepminiB nmapuem MANAGER / YIIPABJITHEIID, GazoBana Ha MepeskHIii
koHIenTyasbHii Momesi noHATTa MANAGEMENT / MEHEIMMEHT. JocrnimkyBaHe IIOHATTA PO3IIANAETHCA AK MaKPOKOH-
nent, abo JOMEHOM, KOHCTUTYIOBaHMIT HM3KOIO Iaplies], 3B’A3aHMX MisK cODOI0 Ha mMifcTaBi 6as3yCHMX IIPOMIO3UITIOHATIBHUX CXEM.
Y KO3KHiV apriesii BUOKpEMJIEHI KOHIIEIITY, AKI HaJIesKaThb JI0 11 AnepHOI 30HM Ta JI0 30HM MOIIMPEHHA. S0HA IIOIIVPEHHA crelikye
AnepHy 30y napuesn. Ilaprienra MANAGER / YIIPABJITHEIID anasisyeTbca Ha IpeAMeT ii TepMiHOJIOTIYHOI IIIBHOCTI.

Kuaro4oBi cioBa: TepMiH, aHIVIOMOBHA TepMiHOCHCTEMa MeHEeIKMEHTY, KOHIIENT, KOHLeNTyaJsJbHa MOJeJb, Iapliesa, ceMaH-

TUYHa KJacudikaisa.

ocranoBka mpoOsemvn. Kinenpr XX — moyaTox

XXI cT. 3HaMeHYIOTbCA IIePexoZoM J0 aHTPO-
MIOLIEHTPUYHO] JIIHTBICTMKY, KA BUBYAE MOBU Ta (paxo-
Bi cyOMOBM y B3a€MO3B’ABKY 3 JIIOAVHOIO, ii cBimomic-
TIO, MUCJIEHHAM Ta Pi3HUMMU BuUAaMu aianabHocTi. Huxi
Y TEePMIHOJIOTIYHUX CTYZIAX IOPAM i3 TpaaMIiHUMNI
mpobJsieMaMyl pO3TJIAnaeTbeA IIpobseMa cyucTeMaTnsa-
mii mpodpecifiHux 3HaHb Ha MiACTaBi KOHLENTYaJbHUX
mozeseit [7; 8; 13; 14; 15], aAri 103BOJAIOTE 3’ACyBaTU
crocib yrnopsAaKyBaHHSA TepPMiHIB IeBHOI rajysi B MeK-
ax BiZIMOBiIHOI TepMiHOCUCTEMI.

AmnaJjiz ocTaHHIX HOCaiasKeHb 1 myOsikariin. OnHi-
€I0 13 CyJacHMX aHIJIOMOBHMX TEPMIHOCHCTEM € TepMi-
HOCHCTEMA MEHEeIKMEeHTY, NMHAMIYHUI PO3BUTOK AKOI
CYIIPOBOIKY€ETHCA ii B3aeMOi€l0 3 iHIIMIMM cdpepamu
JIIOJICBKOI  miAnbHOCTI. AHIJIOMOBHa TepMiHOcuCTeMa
MeHeJPKMEeHTyY, nepebyBatoun y ¢okyci yBaru cydac-
HUX JOCJIJPKEHb, PO3IVIANAJIACA B TAKMUX ACIIeKTax fAK:
CJIOBOTBIipHI ocobismBocTi [5], y Tomy umcai iHHOBamii
[2; 6; 11], nparmaTuko-gucKypcuBHi [3; 5; 14], ceman-
TUKO-KOTHITMBHI [9; 12] Ta Tumnosoriyui ocobsmBocti
[1; 10; 11]. ITe cBiguUUTE IIPO MOCJIAMKEHHSA JIMIIIE OKpe-
Mux ii acrexrtiB. JopoOOK IMX AOCTIAKEHb MOIJIBHO
IIOEHATY B paMKaX KOMILJIEKCHOI'O OIICY CTPYKTYP-
HUX, CEMAHTUYHNUX 1 JIHTBOKOTHITMBHIMX 0COOJIMBOCTEN
TepMiHOCHCTEMM MEHEeIKMEHTY.

AKTyaJIbHICTD JOCJIJPKEHHA AaHIJIOMOBHOI TepMi-
HOCJICTEMM MEHEKMEHTY 3yMOBJIEHAa TMM, II0 BOHA
IoB’si3aHa MaiibKe 3 ycima cdpepaMy CoLiabHO-eKOHO-
MIYHOTO KUTTSA CYCILJIbCTBA, & TOMY HOTPedye KOMII-
JIEKCHOT'O, CUCTEMHOIO aHaJIi3y, 3/iJICHIOBAHOTO 3 ypa-
XYBaHHAM TPAOMIIHNX IIOJIOXKEHb [epUBALHUX i
CeMaHTUYHUX CTY[il, a TAKOK HOBUX IIOJIO}KEHb KOT-
HITMBHOI JIIHTBICTMKM, AKa € IPOBITHMM HAIIPAMOM aH-
TPOIIOIEHTPUYHOI TTapaiurMy Cy4acHOTO MOBO3HABCTBA.

BuninensHs He BUpilIeHNX paHillle YacTUH 3a-
rajgpHOi npobsiemn. HoBM3HA NOCIIMKEHHA IIOJIATAE B
TOMY, III0 B HbOMY yIIepIIle IIPEe/ICTaBJIEHO CEMaHTIY-
Hy Kjacudikallilo TepMiHiB MeHeKMeHTy Ha IifcTasi
MEPEIXKHOI KOHLIENTYaJbHOI MOZeJNi, fAKa CTPYKTYPY€E
noarta MANAGEMENT / MEHEIJKMEHT, mo 3a-
Oesredye €QHICTb TEPMiIHOCUCTEMIU.

Mera crarTi. ['0JIOBHOIO METOIO CTAaTTi € 3MiliCHEeH-
HA CeMaHTMYHOIO aHaJli3y TepPMIiHOJIONYHMX OIVHUIb
omuiei 3 mapren Mmaxpoxonrenty MANAGEMENT/
MEHEMEMEHT, a came naprean MANAGER /
YIIPABJIITHEIIb, saka xapaKTepMU3yeTbCA 3HAYHOIO
TepMiHOJOTiYHOIO IminbHicTIO. IlocTaBiieHa MmeTa 3y-
MOBJIIOE HEOOXINHICTb pPO3B’A3aHHA TaKUX 3aBJaHb:
1) BcTaHOBMTM ANEPHY 30HY Ta B30HY IOLIVPEHHA
nmapren MANAGER / VYIIPABJIIHEIL; 2) 3gii-
CHUTY CeMaHTUUYHYy (TeMaTud4Hy) KJacudikaliio 10-
CHIPKYBAaHNX TEPMIHOJIOTIYHMX OAVHMIIbL Ha MifcTaBi
KOHIenTyaJbHOI Mogmesi nouAaTtsas MANAGEMENT /
MEHE/JKMEHT; 3) npexncraBuTy KinbKicHMII aHaJi3
TepPMIiHOJOTIYHNX OAVIHMIlb, SKi BXOAATH N0 SANEPHOI
30HM Ta 30HM IIOIIVPEHHA JOCJIIKyBaHOI IapIiesn.

Marepian pocrimxenHa npencraBiaeHnit 994 aHrso-
MOBHMMM TE€PMiHaMM MeHEIKMEeHTY, BigiOpaHummu -
XOM HacKpizHoi Bubiprm i3 17 cydacHUX APYKOBaHUX
Ta TPbOX EJIEKTPOHHUX JIEKCUKOrpadpiuyHnx mrepest i
HayKOBOI JiTepaTypu 3arajbHuM obcsarom moran 8000
cropiHok. TepMiHM HajeKaTh 10 PI3HMX YACTUH MOBIL.

MopenoBaHHA KOHLENTYaJbHOI Mepeski Makpo-
ronnenty MANAGEMENT / MEHEIIMMEHT, axa
YMOKJIVIBJIIOE CEMaHTUYHY (TeMaTU4Hy) cTpaTudi-
Kallilo TepMiHiB, cIMpaJjocs Ha METOAVKY KOHI[eITY-
aJIbHOrO aHaJizy, pospobiserny C. A. aboTmHCBHKOIO i
Ha3BaHy CEeMaHTUKOIO JiHreaabHux Mmepesx (CJIM) [4].
Y CJIM nna noOyIoBM KOHIIENITYaJbHUX MEPEXK BUKO-
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pUCTOBYIOThCA 0a3MCHI Mporno3uilii, AKi MarTh HaBU-
I CTYIIHb y3araJibHeHHdA, ab0 CXeMHOCTI.

Konnenryaabaa MOJIeJIb, SAKa YIOPAIKO-
Bye iH(opMmariio, npeacTaBJIeHy B MaKpPOKOHIIEITi
MANAGEMENT / MEHEIMMEHT, cayrye migcra-
BOIO JUIA CeMaHTUYHOI KJacudikanii Tepminosorigaoi
JIEKCUKM: Taplies MaKpPOKOHI[ENTY I y3araJibHeHi
KOHI[ENITY Yy CKJIaJi maples (popMyiOThb IIOHATTEBI 3a-
camy OJiA ceMaHTU4YHOI Kiacudikallii TepMiHiB aHrIO-
MOBHOI TepMiHOCKCTEMN MEHEeIKMEHTY.

KowmrioneHTHIIT aHaJ3 JIEKCUYHOTO 3HAYEHHA TepMiHa
management, a TaKOK aHAJI3 3HAYEHb IHIIMX OAVHMUIIb
TepMiHOCHCTEMN JO3BOJIAIV BUOKPEMUTH JIEB’ AT MapIie,
Akl KOHCTUTYIOIOTH MakpokoHient MANAGEMENT/
MEHEZKMEHT. Taxuvmn aplesgamMn €:
1) MANAGEMENT / YIIPABJIIHHf ax gidanabHIiCTS,
2) MANAGER / YIIPABJIIHEIIB, 3) GOAL/ META,
4) ORGANIZATION / OPTAHI3AIIIA, 5) RESOURCES/
PECYPCI, 6) SUBORDINATES/ TIIOJIETJII,
7) PRODUCTION ,/ BMPOBHUIITBO, 8) RESULT /
PE3VJIBTAT, 9) ENVIRONMENT / CEPEJOBUIIIE.

o cryamy KOMKHOI 3 Tmapres MaKpPOKOHIIEINTY
MANAGEMENT / MEHEIEMEHT BxX0mATb KOH-
KpeTHI TeMaTUYHO OJM3bKI KOHIENTH, IO3HAYEHI Tep-
MiHOJIOTIYHMMM ONVHUIIAMY, 3HAUYEHHA AKUX crernmdi-
kye 3mict mapresu. Cepen MOHATH, NPEACTABJIEHUX Y
rnapueJii, € Ti, II[0 YTBOPIOIOTH ii AnNepHY 30HY. BoHM
IO3HAYAIOTHCA HMUBKOI CUHOHIMIUHUX JIeKCceM, sAKi
HaJIeXKaThb OO0 3MicTOBOro fAxpa TepMiHocuctemu. Jlo
CKJIAly Iapliey BXOAATb TaKOYK KOHLIEIITY, IIOB’A3aHi
31 crenmdikaliero AmepHUX IOHATH, 32 AKOI OCTaHHI
HaOyBalOTh JOJATKOBUX O3HAK — AKICHMX, aKI[iOHAJIb-
HUX, JIOKATUBHUX, BUJOBUX TOIIO, ITIO3HAUYEHNUX BiIIo-
BiHMMM TepMiHOJIOTiYHMMY ofavHMIAMN. 1li KOHIIeIrT!
(OpMYIOTh 30HY IOIIMPEHHA I1apPIesn.

Pesysibratyi aHasmizy TEePMiHOJIOTIYHUX OAVIHUILH, AKI
YTBOPIOIOTb CEMaHTUYHI IpynM fAApa Ta 30HM IOMIM-
PEHHsA Maplien, TeMOHCTPYIOTh, [0 3 JEB’ATH MapIies
makporkoHienty MANAGEMENT / MEHEKXMEHT
onHiero 3 HaybinbII yncenbHuX € naprenra MANAGER/
YIIPABJITHEITG (129 TepMiHOJIOTIYHNX OOVIHUILS).

SHaYHa TepMiHOJIOTiYHA HAIIOBHIOBAHICTH Iiiel map-
eJyu CBiZYMTHL OPO Te, IO CyD’€KTM YIpaBJiHHA, a
TaKOXK iX (PyHKLIOHAJIbHI 00OB’ABKM € OCHOBHMMM ac-
IEeKTaMM YIIPaBJIHCHKOI IiAJBLHOCTI, COPAMOBAHOI Ha
JOCATHEHHA METM, AKOK € YCIIIIHMII pe3yJibTaT po-
6ot opranisanii. CemaHTHYHaA MArpyna «kepiBHMUK»
anepuoi 3oum napuesu MANAGER / YIIPABJII-
HEIIb micTuTh CMHOHIMIYHI iMEHHMKM Ha MO3HAYEHHS
ocobu KepiBHUKA Ta IPyNM KEPiBHUKIB, a TAKOXK BifIo-
BiJIHI TPMKMEeTHMKM 1 Ji€cJioBa, AepUBaliliHO TT0B’ A3aHi
i3 3asHaveHmMy imMeHHMKaMy. CeMaHTUYHI HiArpymnm
3oHM nommpensa napuean MANAGER / YIIPABJII-
HEID MmicTATL TepMiHN, AKI HOMIHYIOTh PIBHOBUAM Ke-
piBHMX mOcaj, XapaKTEePUCTUKN KepiBHMKA i IOHATTH,
II0B’sI3aHi i3 mporecoMm o0paHHA Ha KepPiBHY Ilocazny.

fAnepna soma napuesmm MANAGER / VIIPAB-
JIIHEITb HOMiHyeTbCA TepMiHaMM, AKi HaJEXaTb IO
ceMaHTUYHOI miarpynm «kepiBHuk». Jlo ii criany
BXOJATHb IMEHHUKIM HA TO3HAUYEHHS KepiBHMKa-0co0u —
governor, head, leader, president, executive, official,
director, manager ,/ manageress, administrator,
chairperson, organizer, superintendent, supervisor,
entrepreneur, businessman, boss, chief; iMeHHUKN
Ha IIO3HAYEHHA TPYIM KEepiBHMUKIB — administration,
directorate, government, cabinet, NPUKMETHUKN, Ie-
pMBAaIliiiHO IIOB’A3aHi i3 3a3HAYEHUMM IMEHHUKAMU, —
governmental, head, presidential, executive, official,
managerial, administrative, entrepreneurial, chief; mi-
€CJIOBA, BiJl AKMX BOHM yTBOPEHi, — to govern, to head,
to lead, to preside, to execute, to direct, to manage,
to administrate, to chair, to superintend, to organize,
to supervise, to boss. PisHuiia y 3HaueHHAX iMEHHUKIB
Ta BIATIOBIAHMX NIPUKMETHUKIB IOJATa€ 371e0iJIbIIIoro B
006’eKTi KepiBHUIITBA Ta Yy KEPIBHUX (PYHKIIAX.
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Tepwminn governor n, head n, leader n no3Ha4aTb
KepiBHMIITBO OyAb-AKOIO TPYIOI0 JIOZEN — governor
n: one with supreme authority [19, c. 602]; head of
public organization [20, c. 248]; a person who governs,
especially: a) the chief executive of a state in the United
States, b) an official appointed to govern a colony
or territory, c) a member of a governing body; the
manager or administrative head of an organization,
business, or institution [17, c. 208]; head n: a person
who is in charge [21, c. 511]; leader n: a person who
manages or directs others [21, c. 643].

Jlexkcemn president n, executive n, official n ma-
IOTb y SAKOCTi CIIJIBHOTO CEMaHTMYHOIO KOMIIOHEHTA
3HaYeHHA «00paHHA abo IpM3HAYEHHA Ha IOCaay» Ta
«BUICOKMIT cTaTyc KepiBHMKa». TepmiHom president
n Mo)Ke OyTM IMO3HAUYEHMI! KepiBHUMK BICOKOTO paH-
Iy, AKUII OYOJIOE JepiKkaBy, KOpPIIOpallilo, yHiBepcu-
tet T.IL: the chief officer of a branch of government,
corporation, board of trustees, university, or similar
body [17, c. 365]. Tepmin executive n migKpeCJIOE BU-
KOHaBYYy (PYHKI[I0O IIOCAJOBIA (IOCAMOBIB), TOOTO Te,
110 BiH Ma€ BiJHOIIIEHHs He OO0 BCTAHOBJIEHHA, a 0
BUKOHAHHA 3aKOHIB uM pillleHb: a person or group
having administrative or managerial authority in
an organization; the branch of government charged
with putting into effect a country's laws and the
administering of its functions [23, c. 574]. Tepwmin
official n akIEeHTYe TPEACTABHUIBKY (PYHKIIO Ioca-
JIOBIIA — Te, ITI0 BiH OIITilfHO IIpeCTaBIIAE OUOJIIOBAHY
HUM oOprasizaiiito: one relating to an office or a post
of authority [16, c. 1598]; one who holds an office
or position, especially one who acts in a subordinate
capacity for an institution such as a corporation or
governmental agency [17, c. 322].

Tepmian director n, manager / manageress n,
superintendent n, administrator n, chairperson n,
principal n mo3HA4aOTh KEPiBHUKA, IPU3HAYEHOTO Ha
rmocajy, paHr AKoro He € HaliBumuMm. Tepwmin director
n 3aCTOCOBYETHCHA, AKIO o0paHa Ha II0 II0Cany OCO-
0a O4OJIIOE TPYIy YIPaBJIHIIB, KOTPi KepylTb, AK
mpaBuiio, 6iBHecOBOIO opraHizaiiero abo mTpoMMCIIO-
BUM MiJNPMEMCTBOM: a person chosen to direct or to
manage an organization, industry etc. [18, c. 385];
the head of an organized group or administrative
unit [16, c. 412]. Y 3uHauenHi TepMmiHa manager n
IpuUCyTHA iHopMmamia mpo Te, IO IpM3HAYEHA Ha
110 mocaxy ocoba Kepye Oi3HeCOBOIO oprasisariero,
MiIPUEMCTBOM, TPOMAJCBbKOIO oOpraHizamier abo
OYO0JIIOE TIAPO3Aia KOMIIaHii, BinimoBimaroum 3a IeB-
Hy ginasky ii poboru: one who conducts a house of
business or public institution [19, c. 551]; a person
who handles, controls, or directs a business or other
enterprise [18, c. 648]; a person employed to manage,
i.e. to control or direct part or all of the work of
other employees in a business, industrial concern or
other organization [22, c¢. 751]. AHaJyioriuHe 3Ha4YeHHA
Mae i reHJepHO MapKOBaHUII TepMiH manageress n:
a woman who is in charge of a business [17, c. 288].
Jlekcema superintendent n TmoO3HadYa€ KepiBHUKA
0i3HecoBOi cTPyKTypu (KOMIaHii), AKMII 3MiMICHIOE
ii moBcAKIeHHe yHpaBJIIHHA: a person appointed to
carry out the day-to-day management of a company
[17, c. 477]. Tepmin administrator n 1oB’sA3aHMil 3
YIpaBJIHHAM He CTLIbKM KOMIIaHI€I0 4N MigIpueM-
CTBOM, CKiJbKM HenpuOyTKOBOI ab0o TIpoMa/iCbKO0
oprauizamniero: a manager who works in public
(government) or monprofit organization rather than
in a business firm [18, c. 23]. Jlekcema chairperson
(chairman, chairwoman, chair) n 3aCTOCOBy€TbCA Ha
II03HAYEeHHsA I'POMaJICbKOI KepiBHOI mocaau (KepiBHUK
300piB) abo odiuirinoi kepiBHOI mocamgy B HebizHe-
cOBUX CTpyKTypax: the chief officer of a company,
who is responsible for deciding and carrying out
company policy [21, c. 229]. Cxoxe 3Ha4YEeHHA Mae€
imennur principal n: one who holds a position of
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presiding rank, especially the head of an elementary
school or high school [17, c. 370].

Tepwminn organizer n, supervisor n, controller
(comptroller) n npu3HaYeHi, K IPaBUJIIO, JJIA [TI03HAYEH-
HfA KePIBHIUKIB HVPKYOTO PAHTy, 33 AKMMI 3aKPillJIeHNii He
KOMILJIIEKC 3araJibHUX YIIPAaBJIHCHBKUX (PYHKIIiNA, a Jmiire
fAKachb OJJHA 3 HUX — organizer n: a person who organizes
[17, c. 329]; supervisor n: a person who exercises control
over workers [16, c. 1864]; a person with authority who
watches other work to make sure a job is done properly
[21, c. 1751]; controller (comptroller) n: a person in
charge of an organization’s finances [23, c. 118].

Jlexcemu entrepreneur n ta businessman n Ha3u-
BalOTh KepiBHMKA 0iBHECOBOI CTPYKTYypU, AKUIA MOXKe
omHO4YacHO OyTu ii ByacHMKOM — entrepreneur n: the
owner or manager of a business enterprise who, by risk
and initiative, attempts to make profits [22, c. 143];
businessman n: a person who works in business
<...> especially at the executive level [20, c. 81]; a
person engaged in commercial or industrial business
(especially an owner or executive) [22, c. 704].

Jlexcemn boss n ta chief n € HedpopmMasbHUMY Ha-
3BaMI KepiBHUKa opraHisariii, 3acTOCOBYBaHUMM 3a3BU-
yait niggerammu: boss n: a person who exercises control
over workers [16, c. 63]; to subordinates, managers are
bosses [18, c. 8]; chief n: a person who is in charge
[20, c. 102]; head of an organization [21, c. 251].

Tepminn administration n — adminicmpayis,
directorate n — dupexmopam, government n — ypso,
AK] TTO3HAYAIOTh TPYIy KepiBHMX ocib, 3a cBOiM 3Ha-
YEeHHAM CXOKi 3 TMMIM, III0 Ha3UBAIOTh KePiBHMKA-0CO-
O0y. Tepmin cabinet n — xabinem, BKUBaHUI y cde-
pl MOJITMYHOTO KEepiBHUIITBA, € CUHOHIMOM TepMiHa
government n.

3ona nomupenHa napreat MANAGER / YIIPAB-
JIIHEITb mo3Ha4yaeTbCcA TEPMIHOJIOTIYHMMM ONVHUIIA-
MU, AKi BIZTHOCATBCA IO TaKUX CEMAHTUYIHIX IMiArPyI:

©  «pi3HOBUAM KEPIiBHUX MOCAN». HAIPUKJIIAL:
business-manager n — ynpagasouuti Oupexmop, Komep-
yiunut dupexmop; sub-manager n — NMOMIYHUK Kepig-
HUKQ, NOMIYHUK 3a8i0yeaua; cochair n, v — cnigzon08aq,
cnigeonogysamu; depute n — Odenymam; npedCMaBHUK;
3amicHuUK, suxkorytouul 00608’ a3ku; headship n — xepie-
HUYMBO; KepisHa nocada;

© «XapaKTEePUCTUKU KePiBHMUKA». HAIPUKJIAI:
employee-centred adj — cxonyenmpoganuill Ha po-

Cnucok Jgiteparypu:
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oimHukax (xrapaxmepucmuxa Kepi8HUKA, AKUU 6e-
AUKY YB8azy NPuoinie 83AEMOBIOHOCUHAM MINHC CNIB-
podIMHUKAMU MA IX 3A40080AEHHIO YMOBAMU NPAYL);
job-centred adj — cxonyenwmposarul Ha podomi
(xapaxkmepucmuka kKepieHUKA, AKUU 20A08HY Ysazy
38epmae Ha pobomy, AKY BUKOHYOMD U020 nidaezal);
liberal adj — aibGepaavHull, demoxpamuunui; acting
adj — (mumuacoso) suxoryrouul 0008’ A3KU;

© «0obpaHHA Ha mocany». HanpukJiaan: electorate
n — eaexmopam, eubopyi, KOHMUH2EHM 6UOOPYI8;
appointee n — ocoba, AKa NPUIHALAEMDCA (NPUIHAUE-
Ha) Ha nocady; inductee n — A100UHA, LKA NPUIHAUA-
emwes Ha nocady; appointed adj — npusnauenul (Ha
nocady); to deelect v — 38iavnamu 0cody 3 suOOPHOTL
nocadu.

3arajsibHa KiJIbKICTb TEPMIHOJOTIYHUX OAVIHUIL, AKI
HOMIHYIOTE napieny — 129 (anepui nouarta — 44 Tep-
MiHM, 30Ha INOIIMPEHHA — 85 TepMiHiB).

BucnoBku i nmpomosunii. Kinbkicuuiti anajisz tep-
MiHIB, AKI HaJIe)KaTb [0 CEMAHTMYHUX IiATPYIH, KOTPi
HOMIHYIOTh KOHLIEIITY AJI€PHOI 30HM Ta 30HMU IOIIMPEH-
ua naprean MANAGER / YIIPABJIIHEIB, nosBosmBs
oTpuMaTy Taki pedysapraTy. CeMaHTUYHA MiATPyNa «Ke-
PIBHUK» sAIepHOI 30HM IIApLesM MICTUTb CUHOHIMIUHI
IMEHHMKIM Ha IIO3HAYeHHA 0co0M KepiBHMKa Ta IPYIN
KepiBHUKIB, a TaKO’K BIAIIOBINHI NPUMKMETHUKM 1 HOiec-
JIOBa, NIepMBallilfHO IIOB’A3aHi i3 3a3HAYEHMMM iIMEHHN-
xamy. CeMaHTHYHI DiArpyny 30HM IIOMIMPEHHSA IIapIiesn
MANAGER / YIIPABJITHEIIb wmictate Tepminu, AKi
HOMIHYIOTb PI3HOBMAM KePiBHUX IIOcall, XapaKTepUCTV-
KJ KepiBHUKA 1 TTOHATTS, OB’ A3aHi i3 mporecom oOpaH-
HA Ha KepiBHY nocanxy. Haiibinpin 4ucesbHUMM ceMaH-
TUYHVMM MIATPYyIaMy 30HM IIOIIMPEHHA L€l Iapiiesm
€ CeMaHTVYHI MATPYNM «Pi3HOBUIAM KepiBHUX Iocam» i
«XapaKTePUCTUKY KepiBHMKA», II[0 TOBOPUTH IIPO 3Ha-
YMMICTB ITOCaay KepiBHUKA B Oyab-AKiil opraxizarii.

JocoigkeHHA aHIJIOMOBHOI TepMiHOCKUCTEMM Me-
HeJYKMEHTY 3IIi1JiCHIOBaJIOCA Ha OCHOBI aHaJi3y TepMmi-
HOJIOTIYHMX OAVHUIIL, BifibpaHmMx i3 cy4acHUX IPYKO-
BaHUX Ta €JEKTPOHHUX JIEKCUKOTpadidHMX mxepest i
HayKOBOI JiiTepaTypnu, TOMY IIePCIEKTUBHMI HAIPAMOK
OJAJIbIINX JOCHiIKeHb BOAYAEThCA B KOMILIEKCHOMY
BUBYEHHI TEPMIiHIB MEHe’KMEHTyY IIiJi 4ac ixX peaJisa-
nii y ¢axoBux i HedaxoBmx auckypcax. Kpim Toro,
[IEPCHEKTVBHUM € IOUIMPEHHA BMKOPMUCTAHOI B JIOCJIi-
IPKeHHI MeTOAMKM aHaJi3y Ha KOMIIApPaTUBHI CTymii.

1.

10.

Areesa O. O. OcobeHHOCTM BKBUBAJIEHTHOV COOTHOCUTEJIBHOCTY 9KOHOMIYECKUX TEPMIMHOB aHIVIMIICKOTO M PYCCKOTO fA3bI-
KOB: Ha MaTepuaJjle TePMMHOJOIMM «yIIpaBJIeHMe IIePCOHAJOM»: Auc. ... KaHha. duioi. Hayk: 10.02.20 / Areesa Ousbra
Ouerosua. — M., 2009. — 165 c.

Besosropo M. B. AHriiicbKi jekcudHi Ta ppas3eosoriddi HOBOTBOPK y cdpepi eKOHOMIKM: CTPYKTYPHMI, CEMaHTUYHNIA 1
COIiOPYHKI[IOHAIbHNI aCIIeKTH: aBTOped. AMC. HAa 300y TTA HAYK. CTyIeHsd KauA. disosn. Hayk: crer. 10.02.04 «'epmaHchbKi
moBu» / M. B. Besnossopos — Kuis, 2003. — 20 c.

Eppoxnmona V. }O. AHTOHMMUM U ONIIO3UTVBHBIE OTHOIIEHMSA B JUCKypce (Ha Marepraje yd4eOHBIX TEKCTOB II0 TEOPUN
meHerMenTa) / VI FO. EBgoknmosa // BicHuk XapKiBCbKOTo Aeps:KaBHOrO yHiBepcuTetry: 30. HayK. npalp — X.: Korcran-
Ta. — 1998. — Ne 406: IIpobiemn MOBM, MOBJIEHHEBOI AiAIBHOCTI Ta BMKJIALAaHHA iHOBeMHMX MOB. — C. 42-44.
HKabornacrkaa C. A. JIMAa Kak TEKCT: KOHIENTyaJbHAasd CETb JIEKCUMYECKOro 3HadeHus (aHaau3 MMeHM osMmouum) /
C. A. aboruuckada // Cognition, communication, discourse. International On-line journal — Koranius, KOMMyHUKAIA,
muckypce. MeskayHapoAHMI BJIeKTPOHHBI COOPHMK HayYHBIX TPYHOB. XapbKOBCKNUII HAI[MOHAJIBHBI YHUBEPCUTET MMEHNU
B. Kapasmua. — 2013. — Ne 6. — C. 47-76.

KurnikoBa K. B. OcobamBocTi TepMiHOTBOpeHHA y cdepi MeHeIKMEHTy Ta MapKeTMHIy (Ha MaTepiaji aHIJIOMOBHUX
nepiognunux Bugans) / K. B. Murnikosa // Haykosuii Bicunk kadenpn FOHECKO KuiBcbKoro gep?KaBHOTO JIIHIBICTUYHOTO
yHiBepcuTeTy: MOBa, OCBiTa, KyJIbTypa: HayKOBi mapagurmu i cygacumit csit. Cep. Pinosoria. Ilegarorika. Ilenxodoris: 36.
Hayk. npanps — K.: Bua. nearp KIJIY, 2000. — Ne 6. — C. 112-114.

Sanamit FO. A. CyuacHmil aHIJIOMOBHII CBIT i 30aradeHH:A cioBHMKOBOrO ckiany / 0. A. Sauumit. — JIbsis: ITAIC, 2007. — 226 c.
IBamenxo B. JI. KonnenryasbHa penpeseHTallisa oparMeHTiB 3HaHHA B HAYKOBO-MICTELbKIN KapTuHi cBiTY (Ha MaTepiaJi
YKpaiHCBKOI MMCTElTBO3HAaBUYOI TepMiHoJsorii): [MoHOorpadisa] / B. JI. Isamenko. — K.: BupaBundin gim JImurpa Byparo,
2006. — 328 c.

JIBuna JI. B. JIMHIBO-KOTHMTHMBHBIE OCHOBBI aHaJM3a OTpacseBblx TepMmuHocucreMm / JI. B. VIBunaa. — M.: Aragemudueckuit
mpoekTt, 2003. — 301 c.

MsBosbckasa V. B. OcobenHoCTN (POPMMPOBAHMA AHIVIOA3BIYHON TEPMMHOJIOIUM COLMAJIBHOTO YIpaBJIEHNUA: ONUC. ...
duion. Hayk: 10.02.04 / VzBonbckasa Vipuna Bagumosra. — M., 2007. — 197 c.

Kiumenko E. O. KoHnenrt «MeHeI)KMEHT» B aMEPMKAHCKOI ¥ PYCCKOI JIMHIBOKYJbLTYpax: AUC. ...
10.02.20 / Kimmmenko Esnena OuseroBra. — Bourorpag, 2004 — 221 c.

KaHI,

KaHZ. (PUJIOJ. HayK:

SPIANOAOTI'THHI HAYKU



PIAOAOTI'THHI HAYKHU

126 «Moaonuit BueHuii» * Ne 3 (18) » 6epesenn, 2015 p.

11.

12.

13.
14.

15.

Kocreea M. A. KoHIlenT «TpyZoOBbIe PECYPChI» M €T0 peasM3aliia B A3bIKE 1 KyJIbType B COIIOCTaBUTEILHOM OCBeIleHn (Ha
MaTepuaJie aHIVIMIICKOTO I PYCCKOTO A3BIKOB): aBTOped. AJC. Ha COMCKaHNe Hayd. CTelleHM KaHJ. ouioJ. Hayk: crer. 10.02.20
«CpaBHUTEJILHO-MCTOPMYECKOE, TUIIOJOTMYECKOE I COIIOCTaBUTEeNbHOEe A3bIKko3HaHne» / M. A. KocteeBa — M., 2008. — 26 c.
Kocakosa B. II. OcobeHHOCTH yIpaBiIeHNMA YeJIOBEYECKVMM pecypcaMyl B KOTHUTMBHOM acIleKTe: AVC. ... KaHMd. (puJoJ.
mayk: 10.02.04 / Kocsakosa Buxkropusa Ilerposua. — M., 2006. — 220 c.

Jleitunk B. M. TepmnuoBenenne: rnpeamet, MeTonsl, crpykrypa / B. M. Jleftunk. — M.: M3g-so JIKW, 2007. — 256 c.
Haywmenko JI. II. CyuacHuil aHrJIoMoBHMII Oi3Hec-AMCKYypC B KOMYHIKaTMBHO-IPArMaTUYHOMY Ta KOHI[ENTYaJbHOMY
BucsiTyienHi: [monorpadisal / JI. II. Haymenko. — K.: Jloroc, 2008. — 360 c.

ITpuxonprko A. M. KonnenTu i KoHIlenTOCKCTEMN B KOTHITMBHO-AMCKYPCUBHIN napagurmi Jinrsicturn / A. M. Ilpuxons-
k0. — 3anopixkokda, 2008. — 332 c.

. American Heritage Dictionary of the English Language. — 3-d ed. — Boston: Houghton Mifflin, 2009. — 2184 p.
. Longman Business English Dictionary. — Harlow: Longman, 2000. — 533 p.
. Miller Donald S. Fundamentals of Management: a Framework for Excellence / S. Miller Donald, E. Catt Stephan,

Carson James. — Minneapolis: West publishing company, 1996. — 457 p.

. Oxford Dictionary of English Etymology / ed. by C. T. Onions. — Oxford: Clarendon Press, 1998. — 1024 p.

. Oxford Dictionary of Business and Management. — L.: Oxford: Oxford University Press, 2006. — 4-th ed. — 565 p.

. The New Oxford American Dictionary / ed. by E. Jewel, F. Abate. — N. Y.; Oxford: Oxford University Press, 2001. — 2023 p.
. Pearce John A. Management / John A. Pearce, Richard B. Robinson. — New York: Random House: Business Division,

1989. — 773 p.

. Webster’s New World Dictionary of the American Language / ed. by D. B. Giralnik. — 2-nd ed. — New York: Prentie

Hall Press, 1996. — 1692 p.

Cyxauera H.C.
TlosTaBCKMII YHUBEPCUTET SKOHOMUKY M TOPTOBJIA

CEMAHTMYECRKRA{A RIACCUDPNKRAINA TEPMUHOJOTNMYECKRNX EAVHNUIL
ITAPIHEJIJbI MANAGER / YIIPABJIEHEIl HA OCHOBE
ROHIOENTYAJBHON MOJAEJN IIOHATUA MANAGEMENT / MEHEJSRMEHT

AHHOTAIMA

B craTwe ocyiiecTBaeTca cemaHTHMYecKasa kaaccuduranya trepmmHos napuesisl MANAGER / YIIPABJIEHELL, ocuoBaHHasA
Ha cereBoii koHuentyasbHO Mozesyu moHATMA MANAGEMENT / MEHEMKMEHT. ViccnemyemMoe HOHATHE pacCcMaTpy-
BaeTcA KaK MAaKPOKOHLIENT, MJIM JOMEH, KOHCTUTYMPOBAHHBI PAMOM IapLeJl, KOTOpble 00bEeNVHAITCA B KOHIENTYAJbHYIO
CeThb Ha OCHOBE CBsI3eli, IPeJICTABJIEHHbIX PANOM 0a3MCHBIX IIPOMO3UIMOHANBHBIX cxeM. ComepskaHye maplesl onpeesaeTcs
KOHIIENITaMy, (DOPMUPYIOIIMY UX ANEPHYIO 30HY U 30HY PaCIIMpeHNs. S0HA PACILIMpPeHNs CrieluUIpyeT IOHATUA ANePHON
3onbI napuessl [Tapuemna MANAGER / YIIPABJIEHEL anammaupyeTcs Ha IpeIMeT ee TePMMHOJIOTMYECKON IIJIOTHOCTIA
RurodeBble cjioBa: TEPMIH, aHIJIOA3bIYHASA TEPMIHOCKCTEMA MEHEIKMEHTa, KOHIENT, KOHIENTyaJJbHAA MOJeJNb, [apliesi-
Jla, ceMaHTHYecKad KJacCupUKanm.

Sukhachova N.S.
Poltava University of Economics and Trade

SEMANTIC CLASSIFICATION OF TERMS OF THE PARCEL MANAGER GROUNDED
ON THE NETWORK MODEL OF MANAGEMENT

Summary

In the article a semantic classification of terms of the parcel MANAGER grounded on the network model of
MANAGEMENT was proposed. The investigated notion is regarded as macroconcept or conceptual domain constituted
by a number of parcels linked by basic propositional schemas. Each parcel retains concepts that belong to the central
zone of the parcel and its extension. The latter specifies the central zone of the parcel MANAGER. The parcel
MANAGER was analyzed for the purpose of its terminological density.

Keywords: term, English terminological system of management, concept, conceptual model, parcel, semantic
classification.



